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a) uznanie go za taka osobe¢ woéwczas, gdy z uwagi na
charakter zatrudnienia wykonuje prace w rdéznych
panstwach cztonkowskich w tym samym czasie (jedno-
cze$nie), co rozcigga si¢ tez na stosunkowo krotkie
okresy, i w zwigzku z tym czesto przekracza granice
panstw, jak i tez oznacza

b) uznanie go za takg osobg rowniez wowczas, gdy jest
zobowigzany w ramach jednego stosunku pracy do
stalego  (zwyklego) wykonywania pracy w kilku
panstwach czlonkowskich, w tym w paristwie, na tery-
torium ktorego zamieszkuje albo w kilku innych
panstwach czlonkowskich, niz pafistwo zamieszkania
takiego pracownika — bez wzgledu na dlugo$¢ naste-
pujacych po sobie okreséw wykonywania obowiazkéw
w poszczegblnych krajach czlonkowskich i przerw
miedzy nimi, badZ — z ograniczeniem czasowym?

2) Czy w przypadku przyjecia interpretacji zgodnie z powy-
zszym pkt b stosowanie przepisu art. 14 ust. 2 lit. b) pkt
(i) rozporzadzenia 1408/71 mozliwe jest w sytuacji, gdy
zobowigzanie w ramach stosunku pracy laczacego pracow-
nika z jednym pracodawcy do stalego wykonywania pracy
w kilku pafistwach cztonkowskich uwzglednia wykonywanie
obowiazkéw w panstwie czlonkowskim zamieszkania
pracownika, mimo iz taka sytuacja — S$wiadczenia pracy
w tym wlasnie paistwie — w momencie nawigzania
stosunku pracy wydaje si¢ wykluczona i czy w przypadku
odpowiedzi negatywnej mozliwe jest zastosowanie art. 14
ust. 2 lit. b) pkt (i) rozporzadzenia 1408/71?

(") Dz.U.L 149 s. 2-50; Polskie wydanie specjalne: Rozdzial 05 Tom 01
p. 35 — 82

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Sad Rejonowy Poznaf (Rzeczpospolita

Polska) w dniu 7 marca 2011 r. — Bank Handlowy,
Ryszard Adamiak, Christianapol Sp. z o.o0.

(Sprawa C-116/11)
(2011/C 152/24)
Jezyk postgpowania: polski

Sad krajowy
Sad Rejonowy Poznaf

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Bank Handlowy, Ryszard Adamiak, Christianapol Sp. z o.o.

Pytania prejudycjalne

1) Czy wykladni art. 4 ust. 1 oraz ust. 2 pkt j) Rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1346/2000 z dnia 29 maja 2000 roku w
sprawie postepowania upadtosciowego (1) nalezy dokonywaé
w ten sposob, ze uzyte w treci tego przepisu pojecie ,ukon-

czenie postepowania upadlosciowego” nalezy interpretowac
w spos6b autonomiczny, niezaleznie od uregulowan funk-
cjonujacych w systemach prawnych poszczegélnych Panstw
Czlonkowskich czy tez o tym z jakim momentem dochodzi
do ukonczenia postgpowania upadlosciowego rozstrzyga
wylacznie prawo krajowe pafistwa wszczecia postgpowania?

2) Czy interpretacji art. 27 Rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1346/2000 z dnia 29 maja 2000 roku w sprawie poste-
powania upadlo$ciowego nalezy dokonywaé w ten sposdb,
ze sad krajowy rozpoznajacy wniosek o wszczecie postepo-
wania wtornego nigdy nie moze badal niewyplacalnoci
dluznika, wobec ktérego w innym panstwie czlonkowskim
wszczeto gléwne postepowanie upadloSciowe czy tez w ten
sposob, ze sad krajowy moze w okre$lonych sytuacjach
bada¢ istnienie niewyplacalno$ci dluznika, zwlaszcza
wowczas gdy postepowanie gléwne jest postepowaniem
ochronnym, w ktérym sad ustalil, ze dluznik nie jest niewy-
placalny (francuskie postepowanie sauvegarde)?

3) Czy wykladnia art. 27 Rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1346/2000 z dnia 29 maja 2000 roku w sprawie poste-
powania upadlo$ciowego pozwala na wszczecie wtérnego
postepowania upadlosciowego, ktorego charakter okresla
art. 3 ust. 3 zd. 2 cytowanego Rozporzadzenia w panstwie
cztonkowskim, w ktérym znajduje si¢ caly majatek upad-
fego w przypadku gdy podlegajace automatycznemu
uznaniu gtéwne postepowanie ma charakter ochronny (fran-
cuskie postepowania sauvegarde), zostal w nim przyjety
oraz zatwierdzony plan splat, plan ten jest realizowany
przez dluznika, a sad ustanowil zakaz zbywania majatku
nalezacego do dtuznika?

(") Dz. UL 160 s. 1-18; Polskie wydanie specjalne: Rozdziat 19 Tom
01 P. 191 — 208

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Conseil d’Etat (Belgia) w dniu 8 marca 2011

r. — Association sans but lucratif PRO-BRAINE (A.S.B.L.),

Michel Bernard, Charlotte de Lantsheere przeciwko
Commune de Braine-le-Chiteau

(Sprawa C-121/11)
(2011/C 152/25)
Jezyk postepowania: francuski

Sad krajowy

Conseil d’Etat

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Association sans but lucratif PRO-BRAINE
(A.S.B.L.), Michel Bernard, Charlotte de Lantsheere

Strona pozwana: Commune de Braine-le-Chateau
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Pytania prejudycjalne

Czy ostateczna decyzja dotyczaca dalszego dzialania majacego
zezwolenie lub juz dzialajacego skladowiska odpadéw wydana
na podstawie art. 14 lit. b) dyrektywy 1999/31/WE Rady z dnia
26 kwietnia 1999 r. w sprawie skladowania odpadéw (?)
stanowi zezwolenie na inwestycje w rozumieniu art. 1 ust. 2
dyrektywy 85/337/EWG w sprawie oceny skutkéw wywiera-
nych przez niektore przedsigwzigcia publiczne i prywatne na
srodowisko naturalne (2)?

() DzU. L 182, s. 1.
() Dz.U. L 175, s. 40.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Cour de cassation (Belgia) w dniu 10 marca

2011 r. — INNO NV przeciwko Unie van Zelfstandige

Ondernemers VZW (UNIZO), Organisatie voor de

Zelfstandig Modedetailhandel VZW (Mode Unie), Couture
Albert BVBA

(Sprawa C-126/11)
(2011/C 152/26)

Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad krajowy

Cour de cassation

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: INNO NV.

Strona pozwana: Unie van Zelfstandige Ondernemers VZW
(UNIZO), Organisatie voor de Zelfstandig Modedetailhandel
VZW (Mode Unie), Couture Albert BVBA

Pytanie prejudycjalne

Czy dyrektywe 2005/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z
dnia 11 maja 2005 r. dotyczacg nieuczciwych praktyk handlo-
wych stosowanych przez przedsigbiorstwa wobec konsumentow
na rynku wewnetrznym oraz zmieniajacg dyrektywe Rady
84/450/EWG, dyrektywy 97/7/WE, 98/27/WE i 2002/65/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady oraz rozporzadzenie (WE)
nr 2006/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady ('), w szczegdl-
nosci jej art. 1, art. 2 lit. d), art. 3 ust. 1 i art. 5, nalezy
interpretowaé w ten sposéb, ze przepisy te stojg na przeszko-
dzie przepisom prawa krajowego, takim jak art. 53 § 1 ust. 1 i
3 Wet van 14. Juli 1991 betreffende de handelspraktijken en de
voorlichting en bescherming van de consument (ustawy o prak-
tykach handlowych oraz o informowaniu i ochronie konsu-
mentéw z dnia 14 lipca 1991 r.), ktére w okresach poprzedza-
jacych wyprzedaz, od dnia 15 listopada do dnia 2 stycznia i od

dnia 15 maja do dnia 30 czerwca, w branzach wymienionych w
art. 52 § 1, zakazuja przedsigbiorcom dokonywania wymienio-
nych w art. 42 ogloszei o obnizkach cen lub ogloszen suge-
rujacych obnizke cen, i to niezaleznie od miejsca lub uzytych
srodkéw komunikacji jak réwniez dokonywania przed okresem
poprzedzajacym wyprzedaz ogloszeii o obnizkach cen i oglo-
szen sugerujacych obnizke cen, ktére wywolujg skutki w tym
okresie, nawet jesli Srodek ten, mimo deklarowanego przez
ustawodawce podwdjnego celu, mianowicie po pierwsze
ochrony intereséw konsumenta i po drugie uregulowania
stosunkéw  konkurencyjnych miedzy przedsigbiorcami, w
rzeczywisto$ci zmierza do uregulowania stosunkéw konkuren-
cyjnych miedzy przedsigbiorstwami i biorac pod uwage pozos-
tale przewidziane w ustawie gwarancje nie wspiera skutecznie
ochrony konsumentéw?

(") Dz.U. L 149, s. 22.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Arbeidshof te Antwerpen (Belgia) w dniu

11 marca 2011 r. — Aldegonda van den Booren przeciwko
Rijksdienst voor Pensioenen

(Sprawa C-127/11)
(2011/C 152/27)

Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad krajowy
Arbeidshof te Antwerpen

Strony w postgpowaniu przed sgdem krajowym

Strona skarzgca: Aldegonda van den Booren

Strona pozwana: Rijksdienst voor Pensioenen

Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 52 § 1 rozporzadzenia krolewskiego z dnia 21
grudnia 1967 r. w sprawie ogdlnej regulacji systemu rent
rodzinnych i emerytur dla pracownikéw, zgodnie z ktérym
obnizona zostaje renta rodzinna wskutek podwyzszenia
emerytury na podstawie ogélnej ustawy o emeryturach z
dnia 31 maja 1956 r. ze wzgledu na ustanowienie rownou-
prawnienia kobiet i mezczyzn w ramach ustawy z dnia 28
marca 1985 r. jest zgodny z prawem wspdlnotowym, a
dokladniej z art. 46a rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 1408/71 z dnia 14 czerwca 1971 r. w sprawie stoso-
wania systeméw zabezpieczenia spolecznego do pracow-
nikéw najemnych i ich rodzin przemieszczajacych sie we
Wspdlnocie (1)?



